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Power fo Perform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.
Szarvasi Gt 86-88
HUNGARY - 5600 Bekéscsaba

Telephone
Fax

LAY/

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

28 p050

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Delivery Note

Delivery nofe: 137814
Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi (1t 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id; 91025584

Delivery Date: June 14, 2021
Customer No: 13903

Delivery address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT Sp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport:  ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number:
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510809800-0 2510650100 4896 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990
150631
EKAER:
Packaging: ’%Ozg) g.g 8 'Z_‘
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51 ]
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51 é
501722 MAGNA DCT300 talca: 306 SO", \ 3 36%
Total colli: 51 KUEHNE+NAGEL s.rlL
Netweight: 19183 kg AZ‘;‘TT”'O"E MERCE
e Quantita dichiarata: é %
Gross weight: 23154 kg Quantits effettiva: ,8 6
Tipo Imballaggio: \
Quantita Imballi:
Confornfiti alle schede d'impalle: jﬂ?
Data nirolje: ()l & Z l

C33397ADNHe - LinaASCDeliviNole-HU {en)

a dei Ciclamini, snc- 70326 Modugno (BA)
21 GIU2074

Ricevuto con tiserva di

s

verifica su qualita e quantita”
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'1 Absend;arlExpediteur

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dlese BefSrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdanBefsrderungsveriragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
conlraire, a la Conyention relalive aucontrat de
transport inlernational des marchandises par

UNGARN

intarn. StraBengliervarkehr (CMR). route (MR).

o Emplanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfihrer { Transporieur ’

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsbury

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lleu MODUGNO
lLand/Pays ltalien
Daten/Date  18.06.2021

Zelt ! Temps

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

T Nachfalgendear FrachifGhreer ! Transportaurs successifs

Ort/ Llau Békéscsaba
tand/Pays  Ungamn
Datum/Date  14.06.2021

Zeit f Tomps

4 Ort und Tag der Ubernahma/ Lleu ot date de 1a priss en charge de la marchandise

08:00 bis 17.00 Uhr

8 Vorbahalte und Bemerkungean des Frachifohrer
Résarves et observations des trensportaurs

5 Belgefogte Dokumaente { Documents annexes

-] Pos. 10 ZalchervNr.,

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezaichnung das Gulas

14 Gewlcht, kg 15 Umfang

No, Margquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Palds, kg m
1 137814 81 COLL Getriebeteile 23.154 73,58
Summe: 51,00 GOLLI 23.154,00
Total:
16 Anwaisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit Granzobergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascriplion daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besaondere Verelnbarungen / Conventions particullerss

19 Amtliches Kennreichen
Kfz

Anh&nger
Fahrar

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in usserlich guter Beschaffenheit
iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durc)a’dqn Fahrer erfolgt.

Nutzlast in t

22 Banutzter Granzibergang

20 LINAMAR HUNGARY ZRT
H-5600 Békéscsaba

Untarschirft und Stempel das Absenders
Signalura et timbre fexpiditeur

2 fangen am Datum / Data
E‘{g N on das maychandises le
23 SCHWEITZER GmbH & G0, Via dej il EX sir.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! das Frachtfihrers

TEE el

Signature e timbre du transperteur

Hpyr Signature et timbra de dastinatalre
Ricavitn rn

[l n Y] n:.—-- i T3
= Rl T b T
verifica su qu va ay

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

, . Jualita e Quantisae
GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweltzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



